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InTEnDED UsE

MAS® CSF is intended for use in the clinical laboratory as a consistent test sample
of known concentration for monitoring assay conditions in many cerebrospinal fluid
determinations. Include CSF with patient cerebrospinal fluid specimens when assaying
for any of the listed constituents. Assay values are provided for the specific systems
listed. The user can compare observations with expected ranges as a means of
assuring consistent performance of reagent and instrument.

Propuct DEescRIPTION
CSF is a liquid stable control material prepared from human serum. Analyte levels
are adjusted with various pure chemicals. Preservatives and stabilizers are added to
maintain product integrity.

WARNING: CSF control contains <2.0% Human Source Material and <1.0% Methanol.
H371 - May cause damage to the central nervous system and eyes when ingested.

Do not breathe mist/vapors/spray. Wash hands thoroughly after handling. Do not eat,
drink or smoke when using this product. If exposed or if you feel unwell: call a Poison
Center or doctor/physician. Store locked up. Dispose of contents/container to location
in accordance with local/regional/national/international/regulations.

CSF is prepared from human source material. Components of the control which are
derived from human source material have been tested using FDA accepted methods
and found non-reactive for Hepatitis B Surface antigen (HBsAg), Hepatitis C (HCV),
HIV-1 and HIV-2. However, no test method can offer complete assurance that products
derived from human source material are free of infectious agents. This control must
be handled in accordance with recommendations from Centers for Disease Control/
National Institutes of Health manual, “Biosafety in Microbiological and Biomedical
Laboratories,” 2009. The packaging of this product contains dry natural rubber.

SToRAGE AND STABILITY

Store CSF at 2-8°C. Unopened vials are stable until the expiration date on the label.
Once opened, vials of control are stable for 30 days when stored tightly capped at
2-8°C. Do not freeze.

Bacterial contamination produces an increase in turbidity and/or a characteristic odor.
Discard vial if evidence of microbial contamination is observed.

ControL RanGES

The assigned ranges for these controls are based upon replicate assays of
representative samples of the product by participating laboratories in accordance with
established protocol. All values have been assigned with instruments and instrument
manufacturer’s reagents available at the time of assay. Subsequent instrument or
reagent modifications may invalidate these assigned ranges.

Expected values may vary slightly with different reagent and/or methodologies used.
Refer to the included table for values obtained for specific systems. Values listed
are specific for this lot of control only. Good laboratory practice suggests that each
laboratory establish its own parameters.

InsTrucTions For Use

Thoroughly mix the contents of the vial before each use by gently inverting for several
minutes. Open the vial and transfer the required quantity of control into a clean sample
cup. Replace the cap immediately and store the opened vial at 2-8°C. Assay controls
in accordance with the reagent and/or instrument manufacturer’s instructions for
unknown specimens.

Dropper tips are available to help minimize exposure of control samples to air. DO NOT
use a syringe needle to withdraw sample through the control bottle cap.

Quaury ConTROL
All quality control requirements should be performed in conformance with local, state
and/or federal regulations or accreditation requirements.

Limitations OF PROCEDURE

Accurate and reproducible results are dependent upon properly functioning
instruments, reagents, and good laboratory technique. This product is intended for use
as an assayed control for quantitative assays of listed constituents in human serum.
This product is not intended for use as a calibrator. For professional use only.

TecHNICAL ASSISTANCE

In the USA, for technical assistance, call 800-232-3342 or 510-979-5417. For
insert updates and information, if your laboratory subscribes to LabLink xL, visit
www.maslablink.com and select LabLink Extra. Alternatively, to subscribe to
LabLink xL call 800-232-3342 or 510-979-5451.

Outside of the USA, if your laboratory subscribes to LabLink xL, visit
www.maslablink.com select LabLink Extra. Alternatively, please contact your
local sales office or authorized distributor.

Cat. No. Description Size
CSF-MP CSF, Multi-Pack 6x35mL
286-606 Dropper Tips Pkg. 100
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ABBOTT AEROSET / ARCHITECT SYSTEMS
Albumin Immunoturbidimetric (2K98) 18.8 15.1-226 434 34.7->50.0 mg/dL 188 151 - 226 434 347 - >500 mg/L
Chloride (CI) Indirect ISE (2P32) 128 103 - >150 80.9 64.7-97.1 mEq/L 128 103 - >150 80.9 64.7-97.1 mmol/L
Glucose Hexokinase / G-6-PDH (3L82) 58.3 46.6 - 69.9 36.8  29.4-441 mg/dL 323 259-388 2.04 1.63 - 2.45 mmol/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

Lactate to Pyruvate (2P56) 21.8 143-29.3 520  40.8-63.2 u/L 036 0.24-049 087  0.68-1.06 pkat/L
Lactic Acid Lactate to Pyruvate (DiaSys) ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Lactic Acid Lactate to Pyruvate (9P18) 17.8 143-21.4 766  61.3-919 mg/dL 1.98 1.58-2.37 8.50 6.80 - 10.2 mmol/L
Potassium (K) Indirect ISE (2P32) 2.60 2.08-3.12 3.97 3.18-4.76 mEq/L 2.60 2.08-3.12 3.97 3.18-4.76 mmol/L
Sodium (Na) Indirect ISE (2P32) 146 116 - 175 124 <100 - 149 mEq/L 146 116 - 175 124 <100 - 149 mmol/L
Total Protein Benzethonium Chloride (7D79) 26.3 21.1-316 61.0 48.8-73.2 mg/dL 263 211-316 610 488 - 732 mg/L
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ABBOTT ALINITY SYSTEMS
Chloride (CI) Indirect ISE (07P53) ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Glucose Hexokinase / G-6-PDH (07P55) 60.2 48.2-72.2 379 30.3-455 mg/dL 3.34 2.67-4.01 2.10 1.68 - 2.52 mmol/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

Lactate to Pyruvate (07P74) ** ** u/L ** ** pkat/L
Lactic Acid Lactate to Pyruvate (08P21) ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Potassium (K) Indirect ISE (07P53) ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Sodium (Na) Indirect ISE (07P53) ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Total Protein Benzethonium Chloride (07P59) 265 212-318 620 496-744 mg/dL 265 212-318 620 496 - 744 mg/L
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BECKMAN COULTER AU SERIES
Albumin Turbidimetric (UALB) ** ** mg/dL ** ** mg/L
Chloride (Cl) Indirect ISE ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Glucose Hexokinase (OSR6x21) 61.9 495-743 38.7 30.9-46.4 mg/dL 344 2.75-4.12 2.15 1.72- 258 mmol/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)
Lactate to Pyruvate (0SR6x27) ** ** U/L ** ** pkat/L
Lactic Acid Lactate Oxidase (OSR6193) 17.0 13.6-20.4 73.2 58.6 - 87.9 mg/dL 1.89 151-227 8.13 6.50 - 9.76 mmol/L
Total Protein Pyrogallol Red (OSR6x70) 31.8 25.4-38.1 673  53.8-807 mg/dL 318 254 - 381 673 538 - 807 mg/L
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BECKMAN COULTER DXC / SYNCHRON SYSTEMS

Chloride (Cl) Indirect ISE ** ** mEg/L ** ** mmol/L
Glucose Hexokinase (GLU / GLUH) ** ** mg/dL ** *x mmol/L
Glucose Glucose Oxidase (GLUCm) *x ** mg/dL ** *x mmol/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

Lactate to Pyruvate, IFCC (LD) ** ** u/L ** ** pkat/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

Pyruvate to Lactate (LD-P) ** ** u/L ** ** pkat/L
Lactic Acid Enzymatic (LACT) ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Potassium (K) Indirect ISE ** *x mEq/L *x *x mmol/L
Sodium (Na) Indirect ISE *x *x mEq/L *x ** mmol/L
Total Protein Timed Endpoint (M-TP) ** ** mg/dL ** ** mg/L
Total Protein Rate Biuret (TPm) ** ** mg/dL ** ** mg/L
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BECKMAN COULTER IMMAGE SYSTEMS
Albumin Rate Nephelometric 178 142-213 419  335-50.2 mg/dL 178 142 -213 419 335 - 502 mg/L
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FLAME PHOTOMETER
Potassium (K) Flame Photometry ** ** mEg/L ** ** mmol/L
Sodium (Na) Flame Photometry ** ** mEq/L ** ** mmol/L
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ORTHO-VITROS CHEMISTRY SYSTEMS
Chloride (Cl) Direct ISE ** ** mEg/L ** ** mmol/L
Glucose Glucose Oxidase 56.8 454 -68.2 370 296-444 mg/dL 315  252-378 2.05 1.64 - 2.46 mmol/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

Pyruvate to Lactate ** ** u/L ** ** pkat/L
Lactic Acid Lactate to Pyruvate ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Potassium (K) Direct ISE *x *x mEgq/L *x ** mmol/L
Sodium (Na) Direct ISE ** *x mEq/L *x ** mmol/L
Total Protein Copper—Azo Dye 50.0 40.0 - 60.0 115 91.9-138 mg/dL 500 400 - 600 1149 919 - 1379 mg/L
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ROCHE COBAS C/MODULAR SYSTEMS

Albumin Immunoturbidimetric (ALBT2) ** ** mg/dL ** ** mg/L
Chloride (Cl) Indirect ISE ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Glucose Hexokinase (GLUC2) *x ** mg/dL ** *x mmol/L
Glucose Hexokinase (GLUC3) 604  483-725 382  306-458 mg/dL 335  268-4.02 212 1.70-254 mmol/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

IFCC (LDHI2) ** ** U/L ** ** pkat/L
Lactic Acid Enzymatic Colorimetric (LACT2) ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Potassium (K) Indirect ISE *x *x mEq/L *x *x mmol/L
Sodium (Na) Indirect ISE ** *x mEq/L *x *x mmol/L
Total Protein Benzethonium Chloride (TPUC3) 25.1 20.1-30.1 575 46.0 - 69.0 mg/dL 251 201 - 301 575 460 - 690 mg/L
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ROCHE HITACHI/ MODULAR D & P SYSTEMS

Chloride (Cl) Indirect ISE ** ** mEg/L ** ** mmol/L
Glucose Hexokinase ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

Enzymatic, IFCC *x ** u/L ** ** pkat/L
Lactic Acid LOX/POD ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Potassium (K) Indirect ISE *x ** mEq/L ** ** mmol/L
Sodium (Na) Indirect ISE *x ** mEq/L ** ** mmol/L
Total Protein Benzethonium Chloride ** ** mg/dL ** ** mg/L
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ROCHE INTEGRA SYSTEMS

Albumin Immunoturbidimetric ** ** mg/dL ** ** mg/L
Chloride (Cl) Indirect ISE ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Glucose Hexokinase ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

IFCC *x ** UL ** ** pkat/L
Lactic Acid LOX/POD ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Potassium (K) Indirect ISE *x ** mEq/L ** ** mmol/L
Sodium (Na) Indirect ISE ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Total Protein Benzethonium Chloride (TPUC3) ** ** mg/dL ** ** mg/L
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SIEMENS ADVIA SYSTEMS
Glucose Hexokinase (GLUH_3/ GLUH_c) 609  48.7-73.1 380 304-456 mg/dL 338 270-4.06 211 1.69 - 2.53 mmol/L
Glucose Glucose Oxidase Trinder (GLUO / GLUO_c) 584  46.7-70.1 360 288-433 mg/dL 324 259-3.89 2.00 1.60 - 2.40 mmol/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

Lactate to Pyruvate (LDLP) 217 <20.0-26.6 59.6 47.7-15 u/L 036 <0.33-0.44 1.00 0.80-1.19 pkat/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

Pyruvate to Lactate (LDPL) 40.5 29.3-51.7 116 92.9-139 u/L 0.68 0.49-0.86 1.94 1.65-233 pkat/L
Lactic Acid Colorimetric (1200 / 1650 / 1800) ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Lactic Acid Colorimetric (2400 / XPT) ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Total Protein Pyrogallol Red (UPRO_2) 26.9 215-323 50.8 40.6 - 60.9 mg/dL 269 215-323 508 406 - 609 mg/L
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Glucose Hexokinase (GuH_3) ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Lactic Acid Lactate to Pyruvate (Lac) ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Total Protein Pyrogallol Red (UPro) ** ** mg/dL ** ** mg/L
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Albumin Immunonephelometry ** ** mg/dL ** ** mg/L
Lactic Acid Immunonephelometry ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Total Protein Immunonephelometry ** ** mg/dL ** ** mg/L
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SIEMENS DIMENSION SYSTEMS

Chloride (Cl) Indirect IMT ** ** mEg/L ** ** mmol/L
Glucose Hexokinase (GLUC) ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

Lactate to Pyruvate, IFCC (LDI) ** ** u/L ** ** pkat/L
Lactic Acid Enzymatic (LA) ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Potassium (K) Indirect IMT ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Sodium (Na) Indirect IMT ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Total Protein Pyrogallol Red (UCFP) ** ** mg/dL ** ** mg/L
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SIEMENS DIMENSION VISTA SYSTEMS
Albumin Nephelometric (sALB) ** ** mg/dL ** ** mg/L
Chloride (Cl) Indirect IMT ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Glucose Hexokinase (GLU) 56.9 455 -68.3 355  284-426 mg/dL 316 253-379 1.97 1.58 - 2.36 mmol/L
Lactate Dehydrogenase

Lactate to Pyruvate, IFCC (LDI) ** ** u/L ** ** pkat/L
Lactic Acid Enzymatic (LA) ** ** mg/dL ** ** mmol/L
Potassium (K) Indirect IMT ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Sodium (Na) Indirect IMT ** ** mEq/L ** ** mmol/L
Total Protein Pyrogallol Red (UCFP) 35.7 285-428 697 55.8-836 mg/dL 357 285 - 428 697 558 - 836 mg/L
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THERMO FISHER SCIENTIFIC KONELAB SYSTEMS

Chloride (Cl) Direct ISE (Non U.S.) ** ** mEg/L ** ** mmol/L
Glucose GOD-POD (Non U.S.) ** ** mg/dL ** *x mmol/L
Glucose Hexokinase (Non U.S.) *x ** mg/dL ** *x mmol/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

IFCC (Non U.S.) ** ** u/L ** ** pkat/L
Lactate Dehydrogenase (LDH)

SCE (Non U.S.) ** ** u/L ** ** pkat/L
Total Protein Pyrogallol Red (Non U.S.) ** ** g/dL ** ** g/L
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Architect®, Aeroset®, Reg. TM: Abbott Laboratories, Inc., Abbott Park, IL

Advia®, Reg. TM: Siemens Healthcare Diagnostics, Tarrytown, NY

Beck Coul AU Series, Synchron® CX/LX Series, Reg. TM: Beckman-Coulter Instruments, Inc., Brea, CA
Dimension®, Dimension Vista®, Reg. TM: Siemens Healthcare Diagnostics, Glasgow, DE

Photometer®, Reg. TM: Instrumentation Laboratory, Lexington, MA

Vitros®, Reg. TM: Ortho-Clinical Diagnostics, Rochester, NY

Cobas®, Hitachi®, Modular®, Integra®, Reg. TM: Roche Diagnostics, Indianapolis, IN

**  Data not available. If interested in participating in our value assignment process, please fax
or email your contact information to our Value Assignment group at 510-771-1539, or
mgc-va@thermofisher.com.

Dati non disponibili. Per partecipare al processo di assegnazione dei valori, inviare tramite

fax o e-mail le proprie informazioni di contatto al gruppo Value Assignment al numero

510-771-1539 o all'indirizzo mgc-va@thermofisher.com.

**  Keine Daten verfiighar. Wenn Sie an unserem Wertzuweisungsprozess teilnehmen mochten,

senden Sie |hre Kontaktdaten bitte per Fax oder E-Mail an unsere Wertzuweisungsgruppe

unter 510-771-1539 oder mgc-va@thermofisher.com.

Données non disponibles. Si vous souhaitez participer a notre processus d'affectation des

valeurs, veuillez nous faire parvenir vos coordonnées par fax ou par e-mail au groupe Value

Assignment au 510-771-1539 ou a I'adresse mgc-va@thermofisher.com.

**  Datos no disponibles. Si esté interesado en participar en nuestro proceso de asignacion

de valor, envie su informacion de contacto a nuestro grupo de asignacion de valor por

fax al 510-771-1539 o por correo electrénico a mgc-va@thermofisher.com.

Data er ikke tilgeengelige. Hvis du er interesseret i at deltage i vores veerditildelingsproces,

kan du sende dine kontaktoplysninger via fax eller e-mail til vores veerditildelingsafdeling pa

510-771-1539 eller mgc-va@thermofisher.com.

**  Geen gegevens beschikbaar. Als u geinteresseerd bentin deelname aan ons

waardetoewijzingsproces, kunt u uw contactgegevens faxen of e-mailen naar onze

Value Assignment-groep via 510-771-1539 of via mgc-va@thermofisher.com.

Tietoja ei saatavilla. Jos olet kiinnostunut osallistumaan arvojen maaritysprosessiimme,

faksaa tai lahetd séhkdpostilla yhteystietosi Value Assignment -osastollemme numeroon

510 771 1539 tai osoitteeseen mgc-va@thermofisher.com.

** Aevumdpyouv SiaBéopa Sedopéva. Edv evdiagépeate va ouppeTdoyete otn dladikacia kaBopiopoU TPV ou

epappoloupe, oteilte gag i email e Tig Mnpogopieg emkowwviag 6ag oty opdda Kaboptopod Tp@v e

taipeia pag oto TA. 510-771-1539 1 ot StebBuvon mgc-va@thermofisher.com.

Data ikke tilgjengelig. Hvis du er interessert i a delta i var verditilordningsprosess, kan

du sende en faks eller e-post med din kontaktinformasjon til var Value Assignment group

pa henholdvis 510-771-1539 og mgc-va@thermofisher.com.

** Dane nie s dostepne. W razie zainteresowania udziatem w naszym procesie przypisywania wartosci nalezy przestac

swoje dane kontaktowe do naszej grupy ds. przypisywania wartosci faksem pod numer 510-771-1539 lub poczta

elektroniczng na adres mgc-va@thermofisher.com.

Dados n@o disponiveis. Se pretender participar no nosso processo de atribuigdo de valores,

envie as suas informacdes de contacto para o nosso grupo de atribuicdo de valores por fax,

através do niimero 510-771-1539, ou por e-mail, para o endereco mgc-va@thermofisher.com.

**  JlaHHble 0TCYTCTBYHOT. ECNM BbI XOTUTE NPUHATD YuacTye B NpoLieAype onpe/eneHia YUCNoBbIX napaMeTpos,

€0061LMTe BALLN KOHTAKTHBIE AAHHDIE HaLLeli rpynne CNeLuanucTos No ONpeAeneHuio YUCNO0BbIX NapameTpoB

no hakcy 510-771-1539 unu anekTpoHHoii noute mgc-va@thermofisher.com.

Data ej tillgangliga. Om du &r intresserad av att delta i var process for faststéllning av varden

kan du skicka ett fax eller e-postmeddelande med dina kontaktuppgifter till var avdelning for

analysvarden, telefonnummer +1 510-771-1539 eller mgc-va@thermofisher.com.

** Veri mevcut degildir. Deger atama siirecimize katilmak istiyorsaniz liitfen iletisim bilgilerinizi 510-771-1539
numarali telefona faks gondererek veya mgc-va@thermofisher.com adresine e-posta géndererek Deger Atama
grubumuza iletin.

o TERENE. IRENBSSRINBELRE, SEER R FIFRE
BHRFEARXBRMNMBENE, FESH 510-771-1539, L HEEHE
mgc-va@thermofisher.com,

> ZHIRIKBNBRVWT =Y T EM T 7 OEANOSMZH LI D155 E. Yt OER
FEET I —TETEERDERLER%Z Fax (510-771-1539) TfclFBEFA—IL
(mgc-va@thermofisher.com) IC T AR FEE L\,

** Podaci nisu dostupni. Ako ste zainteresirani za sudjelovanje u naSem postupku dodjeljivanja vrijednosti, posaljite
faks ili poruku e-poste sa svojim kontaktnim podacima nasoj grupi za dodjelu vrijednosti na telefon 510-771-1539,
odnosno na adresu mgc-va@thermofisher.com.

»* EENGER - IRAHBSHEFMNRERRE - BRCNBE S IUEENEF YT
FERMMENAE - FEERES 510-771-1539 - EFEBHHS5E mgc-va@thermofisher.com ©

*%

*%

*%

*%

*%

*%

*%
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Lot Number / Chargennummer / Numéro de lot / Numero di lotto / Namero de
lote / Partinummer / Partijnummer / Erdnumero / ApiBpé¢ naptidag/ Lotnummer /
Numer partii / Namero de lote / Homep nota / Partinummer / Lot Numarasi / #t 5 /
O 35 / Broj partije / #55%

“Use By” date / Verwendbar bis / Date limite d’utilisation optimale / “Utilizzare
entro” / Fecha limite de uso / “Anvendes for”-dato / Houdbaarheidsdatum /
“Kéyt. viim.”-pdivamaara / Huepopnvia Méng / Utlapsdato / Termin przydatnosci /
Data de validade / [lata «/cnonb3oBatb 4o» / Utgangsdatum / “Son Kullanim” tarihi /
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Unopened Vial Stability: Refrigerated Temperature / Haltbarkeit des
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refrigerata / Estabilidad del vial sin abrir: temperatura refrigerada / Stabilitet
i udbnet heetteglas: Nedkalet / Stabiliteit van ongeopend flesje: in gekoelde
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TtaBepotnta appaytopévou grakidiov: Oeppokpacia Yuéng / Stabilitet i uapnet tilstand:
Kjeletemperatur / Stabilnos¢ odczynnikw w nieotwartej fiolce: temperatura chtodzenia /
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HEBCKPbITOrO dlakoHa: Temneparypa oxnaxpexua / Hallbarhet vid odppnad flaska: kyld
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Opened Vial Stability: Refrigerated Temperature / Haltbarkeit des gedffneten
Flaschchens: Kiihltemperatur / Stabilité du flacon ouvert : température de
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delvial abierto: temperatura refrigerada/ Stabiliteti abnet heetteglas: Nedkalet/
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If you have any questions concerning this notification, in the USA please contact the Technical Support Department at 800-232-3342 or 510-979-5417. Outside the USA,
please contact your local Subsidiary or Distributor.

Falls Sie Fragen zu dieser Benachrichtigung haben, wenden Sie sich in den USA an den technischen Kundendienst unter 800-232-3342 oder 510-979-5417. AuRRerhalb der
USA wenden Sie sich bitte an die Vertriebsniederlassung in Ihrer Nahe oder an einen autorisierten Vertriebspartner.

Aux Etats-Unis, pour toute question concernant cet avis, contacter le Service d'assistance technique au 800-232-3342 ou au 510-979-5417. En dehors des Etats-Unis,
contacter la filiale locale ou le distributeur local.

Per domande relative a questa notifica e vi trovate begli Stati Uniti, rivolgersi al servizio di assistenza tecnica al numero verde 800-232-3342 o al numero 510-979-5417. Al
di fuori degli Stati Uniti, rivolgersi alla filiale locale o al distributore.

Para cualquier consulta acerca de esta notificacion, en EE.UU. péngase en contacto con el Departamento de Asistencia técnica en los nimeros 800-232-3342 or 510-979-
5417. Fuera de EE.UU., péngase en contacto con la subsidiaria o el distribuidor local.

Hvis du har nogle spargsmal til denne meddelelse, kan du kontakte den tekniske supportafdeling pa 800-232-3342 eller 510-979-5417, hvis du befinder dig i USA. Uden for
USA kan du kontakte det lokale datterselskab eller distributgren.

Als u vragen hebt over deze kennisgeving, kunt u contact opnemen met de afdeling Technische ondersteuning op 800-232-3342 of 510-979-5417. Buiten de VS kunt u
contact opnemen met de vestiging of distributeur in uw land.

Jos sinulla on kysyttdvaa tastd ilmoituksesta, ota Yhdysvalloissa yhteyttd tekniseen tukeen numeroon 800 232 3342 tai 510 979 5417. Ota Yhdysvaltojen ulkopuolella yhteytta
paikalliseen tytdryhtioon tai jalleenmyyjaan.

[0 omoteadnmote pwTN0EIC avapopika e v mapoloa eidomoinon, evidg H.M.A., emkowwvrote e To Tppa Texvikic umootipténg otov apiBud 800-232-3342 1y 510-979-5417. Ektoc H.M.A., emkowwvnote pe
TNV TOTIKT| 0a¢ OUYATPIKT 1} TOV TOMIKO Slavopéa.

Dersom du befinner deg i USA og har sparsmal knyttet til denne orienteringen, kontakt avdelingen for teknisk statte pa 800-232-3342 eller 510-979-5417. Dersom du befinner
deg utenfor USA, kontakte din lokale forhandler eller distributar.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych tego powiadomienia, nalezy skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego pod numerem 800-232-3342 lub 510-979-5417 (na obszarze Stanéw Zjednoczonych).
Poza obszarem Stanéw Zjednoczonych nalezy skontaktowac sie z lokalnym oddziatem firmy lub dystrybutorem.

Se tiver quaisquer questdes relativas a esta notificagdo, nos EUA por favor contacte o departamento de assisténcia técnica através do nimero 800-232-3342 ou 510-979-
5417. Fora dos EUA, por favor contacte a filial da sua area ou o distribuidor local.

Ecnn y Bac ectb Bonpocbl 0THocUTeNbHO 3T0ro yBegomnenus, B CLUA obpalwaiitech B AenapTameHT TexHUUecKkoi nogaepxku no tenedony 800-232-3342 unu 510-979-5417. 3a npepenamu CLUA
0bpaLuaiiTecb B MeCTHYI0 AOYEPHIOI KOMMAHMIO MW K AUCTPUObIOTOPY.

Om du har néagra fragor om den héar informationen och befinner dig i USA kan du kontakta var avdelning for teknisk support pa telefonnummer +1 800-232-3342 eller +1
510-979-5417. Utanfor USA kan du kontakta ditt lokala avdelningskontor eller en distributdr.

Bu bildirime dair herhangi bir sorunuz varsa, ABD'de liitfen 800-232-3342 veya 510-979-5417 numarali Teknik Destek Departmani ile iletisim kurun. ABD'nin disinda, liitfen yerel Bayi veya Dagitici ile iletigim
kurun.
MFEHEMXFUIBAMBEA, EXEER, HEKER 800-232-3342 5 510-979-5417 HAZEHI]. HEEEIMIR, BRRAGLHMHSAFREHE.
FBAICET BHEENEDEICOWTIE KERDSIEHEFEICT (800-232-3342 Ffcid 510-979-5417) 70 = A R—MBFIETEBVWEDLELLIVCKEA DB EF HHDOF=
HELEFREBEXERTERAVWGDELIZEZ W,

Ako imate pitanja o ovoj obavijesti, u SAD-u nazovite odjel za tehnicku podriku na broj 800-232-3342 ili 510-979-5417. Ako ste izvan SAD-a, obratite se lokalnoj podruznici ili distributeru.
ERERIBMEATOERR - BEE 800-232-3342 5§ 510-979-5417 BB+ it T AT (£E) - EEBIDIMEE - FHBREMN F AT N2 LHES -

USA China New Zealand Switzerland & Austria

@ 800-232-3342 @ +86 800-810-5118 @ 0800 933 966 @ +41 26 663 86 70
sales.diagnostics.fmt@thermofisher.com cdx.cn.info@thermofisher.com auinfo@thermofisher.com cdx.ch.info@thermofisher.com
Asia Pacific France Nordic United Kingdom & Ireland

@ +611800333110 @ +33140866520 @ +47 23250433 @ +44 1442 868 940
cdd.asia.info@thermofisher.com cdx.frinfo@thermofisher.com info.nordic.cdd@thermofisher.com cdx.uk.info@thermofisher.com
Australia Germany South Africa

@ +611800333110 @ +49 0800-40 40 771 @ +27117926790

auinfo@thermofisher.com cdx.de.info@thermofisher.com support-za.idd@thermofisher.com

Canada Japan Spain, Portugal & Italy

@ 800-282-4075 @ +81(0)120-147-075 @ +34 93589 8338

info.cddcanada@thermofisher.com JPYOK-CDD.QC@thermofisher.com cdx.es.info@thermofisher.com

For countries not listed:
distributor.cdd@thermofisher.com

il

Microgenics Corporation B-R-A-H-M-S GmbH
46500 Kato Road C E Neuendorfstrasse 25
Fremont, CA 94538 USA 16761 Hennigsdorf, Germany

1S0 13485 Certified Company
www.thermofisher.com/diagnostics
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